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Lag

om #Andring av lagen om deponering och forvaring av kulturmaterial

Utfdrdad i Helsingfors den 13 september 2013

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om deponering och forvaring av kulturmaterial (1433/2007) 4, 6, 10—17,
19—22, 24 och 26—28 §, av dem 27 § sadan den lyder delvis &ndrad i lag 1454/2009, som

foljer:
43§
Overlitelseskyldighet

Av tryckalster och upptagningar som fram-
stdllts 1 Finland ska overlatas exemplar enligt
foljande:

1) sex exemplar av andra tryckalster &n
smatryck och tidningar,

2) tva exemplar av smatryck,

3) ett exemplar av tidningar,

4) tvd exemplar av upptagningar som
innehaller film,

5) ett exemplar av dvriga upptagningar.

Om tryckalster och upptagningar som av-
ses 1 1 mom. ges ut som kombinerat material
av den orsaken att de dr avsedda att anvédndas
tillsammans Overlats ytterligare ett exemplar
av materialet.

De tryckalster och upptagningar som avses
i 1 och 2 mom. dverléts till Nationalbibliote-
ket med undantag av upptagningar som inne-
haller film, vilka Overlats till Nationella au-
diovisuella institutet.

Overlatelseskyldigheten géller inte

1) smatryck och upptagningar vars inne-
hall &r synnerligen obetydligt i fraga om in-
formation, bild eller ljud,
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2) ofdrindrade extraupplagor av tryckal-
ster och upptagningar,

3) tryckalster och upptagningar som ges ut
endast utomlands,

4) produkter som framstillts med anvind-
ning av punktskrift, och

5) konstgrafiska originalavdrag.

Bestammelserna i 4 mom. géller ocksé ut-
omlands framstillda tryckalster och upptag-
ningar.

Bestimmelserna i 1—3 mom. géller ocksa
utomlands framstillda tryckalster och upp-
tagningar som forts in i landet i minst 50
exemplar.

De tryckalster och upptagningar som fram-
stdllts under ett kvartal ska dverlatas inom 30
dagar frén utgangen av kvartalet. Tryckalster
och upptagningar som framstéllts utomlands
ska overlatas inom 30 dagar frén det att de
har forts in i landet.

6§

Andra bestimmelser om tryckalster och
upptagningar

Till varje forsédndelse med material som
avses 1 4§ ska fogas tvd foljesedlar, varav
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den ena forblir vid Nationalbiblioteket eller
Nationella audiovisuella institutet och den
andra atersdnds till overlataren med en an-
teckning om att forsdndelsen har mottagits.
Av foljesedeln ska framga identifikations-
uppgifter och antal for de tryckalster och
upptagningar som ingar i forsédndelsen samt
en anteckning om vilken tidsperiod forsén-
delsen géller.

Om tryckalstret eller upptagningen inte har
forsetts med uppgift om framstillningsar, ska
den dverlatelseskyldige marka tryckalstret el-
ler upptagningen med denna uppgift med en
arkiveringsduglig metod som inte skadar ma-
terialet.

Aganderitten till de tryckalster och upp-
tagningar som Overlats i enlighet med detta
kapitel dvergar pa den inrédttning dér materia-
let ska placeras och forvaras enligt 21 §.

10 §

Lagring av televisions- och
radioprogramutbud

Nationella audiovisuella institutet har till
uppgift att lagra televisions- och radiopro-
gramutbud. I de programutbud som lagras
ska pa ett representativt och mangsidigt sétt
inkluderas televisions- och radioprogramut-
bud som sénds ut till allménheten vid olika
tidpunkter.

Institutet kan anlita utomstaende for de
uppgifter som avses i 1| mom. Institutet ska se
till att de utomstaende forbinder sig vid att
utfora sitt uppdrag i enlighet med denna lag.

11§

Skyldighet att deponera televisions- och
radioprogram

Agaren av originalmaterialet till ett televi-
sions- eller radioprogram som gjorts for att
sdndas i television eller radio och som fram-
stdllts av en inhemsk producent ska inom 90
dagar fran det att programmet sidndes forsta
gangen deponera originalmaterialet eller ett
material som tekniskt sett motsvarar original-
materialet hos Nationella audiovisuella insti-
tutet eller i ett annat forvaringsutrymme som
institutet godként for d&ndamalet. Vad som i

detta moment foreskrivs om dgaren géller pa
motsvarande sétt den som annars har rétt att
bestimma om materialet.

Som ett program som framstillts av en
inhemsk producent betraktas ett program vars
producent dr finsk medborgare, en person
som dr fast bosatt i Finland eller en i enlighet
med finsk lagstiftning grundad juridisk per-
son med stadgeenlig hemort, huvudkontor el-
ler huvudsaklig verksamhetsort i Finland.
Som ett sadant program betraktas ocksa ett
program som har framstallts i samarbete med
en utlindsk producent, om den inhemska par-
ten i samproduktionen har rétt att bestimma
om programvisningen i Finland.

Den i 1 mom. foreskrivna skyldigheten
foreligger dock inte, om institutet skriftligt
har végrat ta emot materialet. Institutet har
ratt att fa se eller lyssna till programmet
innan det fattas beslut om arkivering eller
forvaringsplats.

12§

Avtalsbaserad deponering av televisions- och
radioprogram

Nationella audiovisuella institutet kan med
en inhemsk producent avtala om att ocksé
annat material i anslutning till sddana televi-
sions- eller radioprogram som avses i 11 §
ska deponeras hos institutet eller i ett annat
forvaringsutrymme.

Institutet kan med en inhemsk producent
avtala om att ocksd annat material dn sadana
program som avses i 11§ och material i
anslutning till programmen ska deponeras
hos institutet eller i ett annat forvaringsut-
rymme.

Institutet kan med en utlindsk producent
avtala om att ett televisions- eller radiopro-
gram och material i anslutning till program-
met deponeras hos institutet.

13§

Andra bestimmelser om televisions- och
radioprogram

Undervisnings- och kulturministeriet fast-
stiller pa forslag av Nationella audiovisuella
institutet en plan for i vilken omfattning tele-



672/2013 3

visions- och radioprogramutbud ska lagras
och for forfarandena vid deponering av tele-
visions- och radioprogram. I planen ska be-
aktas institutets tekniska och ekonomiska re-
surser, de behov som f6ljer av forskning och
kulturhistorisk arkivering enligt lagens syfte
samt att producenter bemoéts pd ett jamlikt
sétt.

Ett skriftligt avtal ska ingas om depone-
ringen av originalmaterial till televisions- och
radioprogram eller material som tekniskt sett
motsvarar originalmaterialet och om annan
anvindning av materialet &n sddan som avses
i denna lag. Om det inte har dverenskommits
om annat, far deponerat material anvédndas i
enlighet med denna lag.

Den som deponerar material ska i samband
med deponeringen ge institutet en forteck-
ning over samt innehalls- och referensinfor-
mation om det material som deponeras.

Institutet svarar for att det deponerade ma-
terialet bevaras. Institutet ska vid behov
innan originalmaterial eller en kopia av det
Overlats for forskningsdndamal eller annan
anvindning framstilla en ny kopia av mate-
rialet. Det som foreskrivs om institutet i detta
moment géller ockséd den som forvarar depo-
nerat material i ett annat forvaringsutrymme.

Aganderitten till det deponerade materialet
Overgar inte till institutet. Innehavaren av
rattigheterna till programmet har ritt att fa
det deponerade programmet i sin besittning
och anvéndning for att kunna utdva de i
upphovsrittslagen (404/1961) foreskrivna
rittigheterna.

Det som foreskrivs om deponering av tele-
visions- och radioprogram i denna paragraf
tillampas ocksad pa deponering och forvaring
av annat material i anslutning till program-
men.

14§
Skyldighet att deponera film

Agaren av originalmaterialet till en film
som har framstéllts av en inhemsk producent
for annat 4ndamél &n enbart for televisionen
ska inom fem é&r fran det att filmen fardig-
stilldes deponera originalmaterialet eller ett
material som tekniskt sett motsvarar original-
materialet hos Nationella audiovisuella insti-

tutet eller i ett annat forvaringsutrymme som
institutet har godként for &andamalet. Vad som
i detta moment foreskrivs om &garen géller
pa motsvarande sétt den som annars har ritt
att bestimma om materialet.

Som en film som framstillts av en in-
hemsk producent betraktas en film som fram-
stéllts av en finsk medborgare, en person som
ar fast bosatt 1 Finland eller en i enlighet med
finsk lagstiftning grundad juridisk person
med stadgeenlig hemort, huvudkontor eller
huvudsaklig verksamhetsort i Finland. Som
en sadan film betraktas ocksa en film som har
framstillts i samarbete med en utlindsk pro-
ducent, om originalmaterialet till filmen for-
varas 1 Finland.

Den i 1 mom. foreskrivna skyldigheten
foreligger dock inte om institutet skriftligt
har vigrat ta emot materialet. Institutet har
rdtt att f4 se filmen innan det fattas beslut om
arkivering eller forvaringsplats.

15§

Skyldighet att deponera visningskopior och
informationsmaterial om film

Producenten av en inhemsk film som fram-
stdllts for annat 4ndamal &n enbart for televi-
sionen ska hos Nationella audiovisuella insti-
tutet deponera en visningskopia av filmen
och exemplar av reklammaterial och annat
informationsmaterial om filmen inom tre ar
fran det att filmen fardigstédlldes. Skyldighet
att deponera en visningskopia foreligger inte,
om det bara finns en visningskopia av filmen
eller deponering annars ska anses uppenbart
oskilig med beaktande av kostnaderna for
den. Vad som i denna paragraf foreskrivs om
producenten géller pa motsvarande sétt andra
rattighetsinnehavare som har rétt att be-
stimma om framstéllning av visningskopior
av en film.

16 §
Avtalsbaserad deponering av film

Nationella audiovisuella institutet kan med
en inhemsk producent avtala om att ocksd
material i anslutning till en film som avses i
14 § ska deponeras hos institutet.
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Institutet kan med en utldndsk producent
avtala om att en film som visats offentligt i
Finland samt reklammaterial och annat infor-
mationsmaterial om filmen deponeras hos ins-
titutet.

17§
Andra bestimmelser om filmer

Ett skriftligt avtal ska ingds om depone-
ringen och anvéndningen av originalmaterial
till film enligt detta kapitel eller material som
tekniskt sett motsvarar originalmaterialet.
Om det inte har 6verenskommits om annat,
far deponerat material anvéndas i enlighet
med denna lag.

Den som deponerar material ska i samband
med deponeringen ge Nationella audiovisu-
ella institutet en forteckning dver samt inne-
halls- och referensinformation om det mate-
rial som deponeras.

Institutet svarar for att det deponerade ma-
terialet bevaras. Institutet ska vid behov
innan originalmaterial eller en kopia av det
overlats for forskningsdndamal eller annan
anviandning framstélla en ny kopia av mate-
rialet. Det som foreskrivs om institutet i detta
moment géller ocksé den som forvarar depo-
nerat material 1 ett annat férvaringsutrymme.

Aganderitten till det deponerade materialet
Overgér inte till institutet. Innehavaren av
rattigheterna till filmen har rdtt att fi den
deponerade filmen i sin besittning och an-
viandning for att kunna utéva de i upphovs-
rattslagen foreskrivna réttigheterna.

Det som foreskrivs om deponering av film
i denna paragraf tillimpas ocksa pa depone-
ring och forvaring av annat material i anslut-
ning till film.

19 §

Tekniska krav pa material

De material som Overlats och deponeras
ska vara fullstdndiga och tekniskt felfria och
vara i den form i vilken de har publicerats
eller 1 ovrigt gjorts tillgéngliga for allménhe-
ten.

Den som enligt 3—5 kap. i denna lag ar
Overlatelse- eller deponeringsskyldig ska se
till att de material som Overlats och depone-

ras kan kopieras fran ett lagringsmedium till
ett annat och omvandlas till en form som
lampar sig for langtidsforvaring, oberoende
av tekniska skydd. Innehallet i material som
overldts och deponeras ska i friga om infor-
mation, bild och ljud sa exakt som mojligt
motsvara innehdllet 1 originalmaterialet.
Skyldighet enligt detta moment foreligger
dock inte, om den Overlételse- eller depone-
ringsskyldige inte har rétt att vidta de atgér-
der som avses i momentet eller inte har tek-
niska redskap for atgidrderna.

Om material pd grund av tekniskt skydd
inte kan anvédndas i enlighet med denna lag,
far Nationalbiblioteket och Nationella audio-
visuella institutet bryta eller kringgéd det tek-
niska skyddet.

20 §
Overlitelse av information om material

I overlatelsen av sddant ndtmaterial som
avses i 8 § ska ingd innehalls- och referensin-
formation i anslutning till materialet och
elektronisk information om materialets rattig-
hetsforvaltning enligt upphovsréttslagen.

De som siander 1 10 § avsedda televisions-
och radioprogramutbud ska overlata befintlig
innehélls- och referensinformation och sand-
ningsinformation om programutbuden till
Nationella audiovisuella institutet eller gora
det mgjligt for institutet att fa tilltrade till de
datasystem som innehéller informationen.

218§
Férvaringsplatser

Av de tryckalster som avses 14 § 1 mom. 1
punkten placeras ett exemplar i Nationalbib-
lioteket, Ostra Finlands universitets bibliotek,
Jyviskyld universitets bibliotek, Uledborgs
universitets bibliotek, Abo universitets bib-
liotek respektive Abo Akademis bibliotek.

Av smitryck placeras ett exemplar i Natio-
nalbiblioteket och ett exemplar i Abo univer-
sitets bibliotek.

Tidningar, andra upptagningar dn sadana
som innehaller film, material som avses i 4 §
2 mom. och nitmaterial forvaras i National-
biblioteket. Nationalbiblioteket och Natio-
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nella audiovisuella institutet kan komma
Overens om att ndtmaterial ocksé ska forvaras
i institutet eller pa en annan forvaringsplats.

Upptagningar som innehaller film samt
material som lagras eller deponeras i enlighet
med 10—12, 14 och 15 § forvaras vid insti-
tutet. Material som avses i 11, 12 och 14§
kan ocksa forvaras i andra foérvaringsutrym-
men i enlighet med ndmnda paragrafer.

22§
Anvindning av material

Material far anvéndas i enlighet med syftet
med och bestimmelserna i denna lag och
med iakttagande av lagen om offentlighet i
myndigheternas verksamhet (621/1999).

Om en Overlatelse- eller deponeringsskyl-
dig vet att lamnande av uppgifter om material
som ska &verlatas eller deponeras har begrén-
sats genom lag eller annars, ska detta medde-
las i samband med overlételsen eller depone-
ringen. Exemplar av material som innehéller
sekretessbelagd information ska forvaras i
Nationalbiblioteket eller vid Nationella au-
diovisuella institutet tills sekretesstiden har
gatt ut.

I friga om framstillning av exemplar av
upphovsrittsligt skyddat material och forfa-
randet med att géra materialet tillgdngligt for
allménheten 1 de bibliotek som ndmns i 21 §
och vid institutet géller dessutom det som
bestdms i upphovsrittslagen.

De bibliotek som ansvarar for férvaringen
och anvindningen av material samt institutet
ska se till att material som har Overlatits,
samlats in, lagrats eller deponerats med stod
av denna lag inte anvinds pd ett séitt som
strider mot lag.

24§

Undantag fran de lagstadgade
skyldigheterna

Nationalbiblioteket kan pa en &verlatelse-
skyldigs ansokan nér det géller antalet exem-
plar av tryckalster eller upptagningar som ska
Overlatas bevilja lattnader i Overlatelseskyl-
digheten i de fall som avsesi4§ 1,2 och 5
mom. med undantag av upptagningar som

innehéller film. Nationella audiovisuella in-
stitutet kan bevilja lattnader i fraga om film-
upptagningar.

P4 ansokan av en Overlatelseskyldig ska
Nationalbiblioteket och institutet bevilja be-
frielse fran Overlatelseskyldigheten, om skyl-
digheten pa grund av de kostnader den orsa-
kar ska anses uppenbart oskélig.

26§
Tillsyn

Nationalbiblioteket 6vervakar att den over-
latelseskyldighet som avses i 4 och 8 § full-
gOrs, utom nér det géller dverlatelse av upp-
tagningar som innehéller film.

Nationella audiovisuella institutet dverva-
kar att den Overlatelseskyldighet som avses i
4§ fullgors i fraga om upptagningar som
innehaller film och att den deponeringsskyl-
dighet som avses i 11, 14 och 15 § fullgors.

27 §
Avhjilpande av forsummelse

Nationalbiblioteket ska uppmana den att
fullgéra sin skyldighet som &sidositter sin
skyldighet enligt 4 § att dverlata ett tryckal-
ster eller en upptagning eller sin skyldighet
enligt 8 § 1 mom. att mdjliggéra hdmtning
och lagring av nétmaterial eller att Overlata
nédtmaterial eller som vid dverlatelse av mate-
rial asidositter bestimmelserna i 19 och 20 §.

Nationella audiovisuella institutet ska upp-
mana den att fullgéra sin skyldighet som
asidositter sin skyldighet enligt 4 § att over-
lata en upptagning som innehaller film eller
sin skyldighet enligt 11, 14 eller 15§ att
deponera ett televisions- eller radioprogram
eller en film och material i anslutning till
dessa eller som vid dverlételse eller depone-
ring av material dsidositter bestimmelserna i
19 och 20 §.

Om en uppmaning som ges med stdd av 1
eller 2 mom. inte iakttas, kan regionforvalt-
ningsverket pa ansokan av Nationalbibliote-
ket eller institutet aldgga den Overlatelse- el-
ler deponeringsskyldige att vid vite fullgora
sin skyldighet eller rdtta till forseelsen. Be-
stimmelser om foreldggande och utdomande
av vite finns 1 viteslagen (1113/1990).
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28 § stod av denna lag far dverklagas genom be-
L ) svar pa det sitt som anges i forvaltningspro-
Andringssokande cesslagen (586/1996).

Ett beslut som Nationalbiblioteket eller

D lag trader i kraft den 1 j 12014.
Nationella audiovisuella institutet fattat med chna fag fradel 1 iratt deh & jantan

Helsingfors den 13 september 2013
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